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Poprawka 23
Traian Ungureanu, Cristian Dan Preda

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 3 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(3) Koordynacja przepisow krajowych
dotyczacych prezentacji i tresci rocznych
sprawozdan finansowych 1 sprawozdan z
dziatalnosci, zasad wyceny stosowanych
przy ich sporzadzaniu oraz ich oglaszania
w odniesieniu do niektorych jednostek o
ograniczonej odpowiedzialno$ci
majatkowej ma szczegdlne znaczenie dla
ochrony akcjonariuszy, wspolnikow i 0s6b
trzecich. W tych dziedzinach rownoczesna
koordynacja jest niezbgdna w przypadku
tego rodzaju jednostek, poniewaz z jedne;j
strony prowadza one czgsto dzialalno$¢ w
kilku panstwach cztonkowskich, a z
drugiej strony jedynym zabezpieczeniem,
Jjakie zapewniajq osobom trzecim, jest
warto$¢ ich aktywow netto.

Poprawka 24
Helmut Scholz

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 32 preambutly

Tekst proponowany przez Komisje

(32) W celu zapewnienia wigkszej
przejrzystosci w zakresie ptatnosci na rzecz
administracji rzadowej duze jednostki 1
jednostki interesu publicznego dzialajqce
w przemysle wydobywczym lub zajmujqce
sie wyrebem lasow pierwotnych powinny
raz w roku w odrgbnym sprawozdaniu
ujawniac istotne platnosci na rzecz

AM\901614PL.doc

Poprawka

(3) Koordynacja przepisoOw krajowych
dotyczacych prezentacji i tresci rocznych
sprawozdan finansowych 1 sprawozdan z
dziatalnosci, zasad wyceny stosowanych
przy ich sporzadzaniu oraz ich oglaszania
w odniesieniu do niektorych jednostek o
ograniczonej odpowiedzialnosci
majatkowej ma szczegdlne znaczenie dla
ochrony akcjonariuszy, wspolnikow i 0s6b
trzecich. W tych dziedzinach rownoczesna
koordynacja jest niezbgdna w przypadku
tego rodzaju jednostek, poniewaz z jedne;j
strony prowadza one czgsto dzialalno$¢ w
kilku panstwach cztonkowskich, a z
drugiej strony mogq wplywacé na osoby
trzecie w zakresie przekraczajqcym
warto$¢ ich aktywow netto.

Or. en

Poprawka

(32) W celu zapewnienia wigkszej
przejrzystosci w zakresie ptatnosci na rzecz
administracji rzadowej oraz lokalnych lub
regionalnych organow publicznych
jednostki 1 jednostki interesu publicznego
powinny raz w roku w odrgbnym
sprawozdaniu ujawnia¢ istotne platnosci na
rzecz administracji rzadowej oraz
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administracji rzadowej dokonywane w
krajach, w ktorych prowadza one
dziatalno$¢. Tego rodzaju jednostki
prowadzq dzialalnosé w krajach
posiadajgcych bogate zasoby surowcow
naturalnych, zwlaszcza mineratow, ropy,
gazu Ziemnego, jak rowniez lasow
pierwotnych. Sprawozdanie powinno
zawierac rodzaje platnosci porownywalne
z platnosciami ujawnianymi przez
Jjednostke uczestniczqcq w Inicjatywie
Przejrzystosci w BranZach Wydobywczych
(EITI). Niniejsza inicjatywa jest takze
uzupehieniem planu dziatania UE na rzecz
egzekwowania prawa, zarzadzania i handlu
w dziedzinie le$nictwa oraz rozporzadzenia
w sprawie drewna, zawierajacego wymaog,
aby podmioty zajmujace si¢ handlem
produktami z drewna doktadaly nalezytej
starannosci, aby zapobiec wprowadzaniu
nielegalnego drewna na unijny rynek.

Poprawka 25
Traian Ungureanu, Cristian Dan Preda

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 32 preambuty

PE489.448v01-00

lokalnych lub regionalnych organow
publicznych dokonywane w krajach, w
ktorych prowadza one dziatalno$c.
Sprawozdanie powinno zawierad
okreslone informacje kontekstowe.
Publikacja takiego sprawozdania ma
istotne znaczenie dla inwestorow,
umoZzliwiajqc im podejmowanie decyzji w
oparciu o pelniejsze informacje dzigki
poprawie tadu korporacyjnego i
zwigkszeniu odpowiedzialnosci. Taka
publikacja ma rowniez; wesprzec dobre
rzqdy w dziedzinie opodatkowania oraz
pomdc rozwiqzac problem uchylania sig¢
od opodatkowania i zmniejszy¢ skale tego
gawiska. W sprawozdaniu tym powinno
si¢ ujawniad informacje dotyczqce
poszczegolnych krajow, uwzgledniajgc
niektore dodatkowe wymogi
sprawozdawcze w odniesieniu do
poszczegolnych projektow realizowanych
przez jednostki i jednostki interesu
publicznego dziatajqce w przemysle
wydobywczym, rolnictwie, rybotowstwie,
sektorze wielkoskalowego wytwarzania
energii, budownictwie lub zajmujqce sig
wyrebem laséw pierwotnych. Niniejsza
inicjatywa jest takze uzupetnieniem planu
dziatania UE na rzecz egzekwowania
prawa, zarzadzania i handlu w dziedzinie
le$nictwa oraz rozporzadzenia w sprawie
drewna, zawierajacego wymog, aby
podmioty zajmujace si¢ handlem
produktami z drewna doktadaly nalezytej
starannosci, aby zapobiec wprowadzaniu
nielegalnego drewna na unijny rynek.
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Tekst proponowany przez Komisje

(32) W celu zapewnienia wigkszej
przejrzystosci w zakresie ptatnosci na rzecz
administracji rzadowej duze jednostki i
jednostki interesu publicznego dziatajace w
przemysle wydobywczym lub zajmujace
si¢ wyrgbem lasow pierwotnych powinny
raz w roku w odrgbnym sprawozdaniu
ujawniac istotne ptatnosci na rzecz
administracji rzadowej dokonywane w
krajach, w ktorych prowadza one
dziatalnos$¢. Tego rodzaju jednostki
prowadza dzialalno$¢ w krajach
posiadajacych bogate zasoby surowcow
naturalnych, zwtaszcza mineratow, ropy,
gazu ziemnego, jak rowniez lasow
pierwotnych. Sprawozdanie powinno
zawiera¢ rodzaje ptatnosci porownywalne
z platno$ciami ujawnianymi przez
jednostke uczestniczaca w Inicjatywie
Przejrzystos$ci w Branzach Wydobywczych
(EITI). Niniejsza inicjatywa jest takze
uzupehieniem planu dziatania UE na rzecz
egzekwowania prawa, zarzadzania i handlu
w dziedzinie le$nictwa oraz rozporzadzenia
w sprawie drewna, zawierajacego wymaog,
aby podmioty zajmujace si¢ handlem
produktami z drewna doktadaly nalezytej
starannosci, aby zapobiec wprowadzaniu
nielegalnego drewna na unijny rynek.

Poprawka 26
Franziska Katharina Brantner

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 33 preambuty

Tekst proponowany przez Komisje
(33) Sprawozdania powinny stuzy¢

ulatwieniu rzadom krajow bogatych w
surowce wdrazanie zasad 1 kryteriow EITI,
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Poprawka

(32) W celu zapewnienia wigkszej
przejrzystosci w zakresie ptatnosci na rzecz
administracji rzadowej duze jednostki 1
jednostki interesu publicznego dziatajace w
przemysle wydobywczym lub zajmujace
si¢ wyrgbem lasow pierwotnych powinny
raz w roku w odrgbnym sprawozdaniu
ujawniac¢ ptatno$ci na rzecz administracji
rzadowej dokonywane w krajach, w
ktorych prowadza one dziatalnos¢. Tego
rodzaju jednostki prowadza dziatalno$¢ w
krajach posiadajacych bogate zasoby
surowcow naturalnych, zwlaszcza
mineralow, ropy, gazu ziemnego, jak
réwniez lasow pierwotnych. Sprawozdanie
powinno zawiera¢ rodzaje ptatnosci
poréwnywalne z platno$ciami ujawnianymi
przez jednostke uczestniczaca w
Inicjatywie Przejrzystosci w Branzach
Wydobywczych (EITI). Niniejsza
inicjatywa jest takze uzupetnieniem planu
dziatania UE na rzecz egzekwowania
prawa, zarzadzania i handlu w dziedzinie
le$nictwa oraz rozporzadzenia w sprawie
drewna, zawierajacego wymog, aby
podmioty zajmujace si¢ handlem
produktami z drewna doktadaly nalezytej
starannosci, aby zapobiec wprowadzaniu
nielegalnego drewna na unijny rynek.

Or. en

Poprawka

(33) W swoich sprawozdaniach duZe

Jjednostki i jednostki interesu publicznego

dziatajqce w przemysle wydobywczym lub
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a takze rozliczanie si¢ przed obywatelami z
platnosci, ktore rzady te otrzymuja od
jednostek prowadzacych dziatalno$¢ w
przemysle wydobywczym lub zajmujacych
si¢ wyrgbem lasow pierwotnych i
dziatajacych w ramach jurysdykcji tych
krajow. Sprawozdanie powinno zawieraé
informacje w podziale na kraje i projekty,
przy czym za projekt uznaje sig jednostke
sprawozdawczosci operacyjnej
najnizszego szczebla, na ktorym jednostka
sporzqdza regularne wewnetrzne
sprawozdania 7 dziatalnosci, takq jak
koncesja, zlewisko itp., i o ile na takie
projekty przeznaczono platnosci. W
Swietle ogolnego celu, ktorym jest
propagowanie dobrych rzqdow w tych
krajach, nalezy ocenié istotnos¢ platnosci,
ktora ma zostaé wykazana, dla
otrzymujqcej jq administracji rzqdowej.
Mozna rozwazyé rozne kryteria istotnosci,
na przyklad kwote bezwzglednq platnosci
bqd? prog procentowy (na przyklad
platnosci przekraczajqce okreslony
odsetek krajowego PKB), przy czym
kryteria te mogq zostaé okreslone za
pomocq aktu delegowanego. W ciqgu
pieciu lat od wejscia w Zycie dyrektywy
system sprawozdawczy powinien zostaé
poddany przeglgdowi i powinien zostaé
omowiony w sprawozdaniu Komisji. W
ramach przeglqdu naleiy przeanalizowaé
skutecznosé systemu oraz uwzglednié
uwarunkowania miedzynarodowe, w tym
kwestie konkurencyjnosci i
bezpieczenstwa energetycznego. NaleZy
ponadto uwzglednié doswiadczenia
podmiotow sporzqdzajqcych sprawozdania
finansowe i uiytkownikow informacji
dotyczqcych platnosci, a takze
przeanalizowad stosownosé uwzglednienia
dodatkowych informacji o platnosciach,
takich jak efektywne stawki podatkowe
oraz dane odbiorcy platnosci, np.
informacje dotyczqce rachunku
bankowego.
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zajmujqce si¢ wyrebem lasow
pierwotnych’ powinny ujawniaé platnosci
na rzecz administracji rzqdowej rowniez w
podziale na projekty. Termin ,,projekt”
nalezy zdefiniowaé jako rownowazny
dziatalnosci regulowanej na mocy umowy,
licencji, leasingu, koncesji lub innego
rodzaju porozumienia prawnego, ktore
wiqzq si¢ 7 opodatkowaniem
przedsigbiorstwa i 7 naleznosciami z tytutu
dochodu w kazdym kraju, w ktorym
prowadzi ono dzialalnosé. W priypadku
gdy naleinosci z tytutu platnosci powstajq
na podstawie innej niz tego rodzaju
porozumienie prawne, sprawozdanie
nalezy sporzqdzi¢ w oparciu o tg podstawe.
Jednak wymogi dotyczqce ujawniania
informacji na temat poszczegolnych
projektow powinny ograniczac sie do
projektow, w przypadku ktorych tqczna
kwota platnosci na rzecz administracji
rzqdowej w danym roku obrotowym
przekracza 100 000 EUR. Sprawozdania
te powinny zawierad rodzaje platnosci
porownywalne 7 platnosciami
ujawnianymi przez jednostke
uczestniczqcq w Inicjatywie Przejrzystosci
w BranZach Wydobywczych (EITI).
Inicjatywa ta uzupeltnia rowniez plan
dziatan UE FLEGT (plan dziatan UE na
rzecz egzekwowania prawa, zarzqdzania i
handlu w dziedzinie lesnictwa)’ oraz
rozporzqdzenie w sprawie drewna’, ktore
zobowiqzujq podmioty zajmujqce sie
handlem produktami z drewna do
zachowywania nalejytej starannosci, aby
nie dopuszczaé do wprowadzania
nielegalnego drewna na rynek Unii.
Sprawozdania powinny shizy¢ ulatwieniu
rzadom krajow bogatych w surowce
wdrazanie zasad 1 kryteriow EITI, a takze
rozliczanie si¢ przed obywatelami z
platnosci, ktore rzady te otrzymuja od
jednostek prowadzacych dziatalno$¢ w
przemysle wydobywczym lub zajmujacych
si¢ wyrgbem lasow pierwotnych i
dziatajacych w ramach jurysdykcji tych

AM\901614PL.doc



Poprawka 27
Helmut Scholz

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 33 preambuty

Tekst proponowany przez Komisje

(33) Sprawozdania powinny stuzy¢
ulatwieniu rzadom krajow bogatych w
surowce wdrazanie zasad i kryteriow EITI,
a takze rozliczanie si¢ przed obywatelami z
platnosci, ktore rzady te otrzymuja od
jednostek prowadzacych dziatalno$¢ w
przemysle wydobywczym lub zajmujacych

AM\901614PL.doc

krajow.

! Zdefiniowanych w dyrektywie
2009/28/WE jako ,,lasy i inne zalesione
grunty z gatunkami rodzimymi, gdzie nie
istniejq wyraznie widoczne slady
dzialalnosci czlowieka, a procesy
ekologiczne nie zostaly w istotny sposob
zaburzone”.

2 Zob. rozporzqdzenie Rady (WE) nr
2173/2005 7 dnia 20 grudnia 2005 r. w
sprawie ustanowienia systemu zezwolen
na priywoz drewna do Wspdlnoty
Europejskiej FLEGT (Dz.U. L 347 7
30.12.2005, s. 1).

’ Rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 995/2010 z
dnia 20 paZdziernika 2010 r.
ustanawiajgce obowiqzki podmiotow
wprowadzajqcych do obrotu drewno i
produkty 7 drewna (Dz.U. L 295 ¢
12.11.2010, s. 23). Z wymogu tego bedq
zwolnione spotki zajmujqce sie przywozem
produktow z drewna w ramach
dobrowolnych porozumien zawieranych
przez UE.

Or. en

Poprawka

(33) Sprawozdania powinny stuzy¢
ulatwieniu rzadom wdrazania standardow
odpowiedzialnosci i przejrzystosci
rownowaznych priynajmniej zasadom i
kryteriom EITI, a takze rozliczania sig
przed obywatelami z platnosci, ktore rzady
te oraz lokalne lub regionalne organy
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si¢ wyrgbem laséw pierwotnych i
dziatajqcych w ramach jurysdykcji tych
krajow. Sprawozdanie powinno zawieraé
informacje w podziale na kraje i projekty,
przy czym za projekt uznaje sie jednostke
sprawozdawczosci operacyjnej
najnizszego szczebla, na ktorym jednostka
sporzqdza regularne wewnetrzne
sprawozdania 7 dziatalnosci, takq jak
koncesja, zlewisko itp., i o ile na takie
projekty przeznaczono platnosci. W
swietle ogolnego celu, ktorym jest
propagowanie dobrych rzadoéw w tych
krajach, nalezy ocenié istotnosé platnosci,
ktora ma zosta¢ wykazana, dla
otrzymujqcej jq administracji rzqdowe;j.
Mozna rozwazyé rozne kryteria istotnosci,
na przyklad kwote bezwzglednq platnosci
bqd? prog procentowy (na przykiad
platnosci przekraczajqce okreslony
odsetek krajowego PKB), przy czym
kryteria te mogq zostaé okreslone za
pomocq aktu delegowanego. W ciagu
Pieciu lat od wejScia w zycie dyrektywy
system sprawozdawczy powinien zosta¢
poddany przegladowi i powinien zostac
omoéwiony w sprawozdaniu Komisji. W
ramach przegladu nalezy przeanalizowac
skuteczno$¢ systemu oraz uwzglednié
uwarunkowania migdzynarodowe, w tym
kwestie konkurencyjnosci i bezpieczenstwa
energetycznego. Nalezy ponadto
uwzgledni¢ doswiadczenia podmiotéw
sporzadzajacych sprawozdania finansowe 1
uzytkownikéw informacji dotyczacych
platnosci, a takze przeanalizowaé
stosowno$¢ uwzglednienia dodatkowych
informacji o ptatno$ciach, takich jak
efektywne stawki podatkowe oraz dane
odbiorcy platnosci, np. informacje
dotyczace rachunku bankowego.
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publiczne otrzymuja. W sprawozdaniach
jednostek i jednostek interesu publicznego
prowadzacych dziatalno$¢ w przemysle
wydobywczym, rolnictwie, rybolowstwie,
sektorze wielkoskalowego wytwarzania
energii, budownictwie lub zajmujacych si¢
wyrgbem lasow pierwotnych ujawnia sie
takze platnosci dokonywane na rzecz
administracji rzqdowej w odniesieniu do
poszczegolnych projektow, gdzie ,,projekt”
oznacza jednostke operacyjng utworzong
na podstawie co najmniej jednej licencji,
koncesji, umowy lub innego
szczegolowego porozumienia prawnego,
ktore powodujq powstanie zobowiqzan
podatkowych lub parapodatkowych. W
swietle ogdlnego celu, ktorym jest
propagowanie dobrych rzadow w tych
krajach, prog istotnosci ptatnosci, ktore
majq zosta¢ wykazane, powinien byé
ograniczony do projektow, w przypadku
ktorych lqczna kwota platnosci przekracza
100 000 EUR. W ciagu czterech lat od
wejscia w zycie niniejszej dyrektywy
system sprawozdawczy powinien zostaé
poddany przegladowi i powinien zostac
omoéwiony w sprawozdaniu Komisji. W
ramach przegladu nalezy przeanalizowac
skuteczno$¢ systemu oraz uwzglednié
uwarunkowania migdzynarodowe, w tym
kwestie konkurencyjnosci, bezpieczenstwa
Zywnosciowego 1 bezpieczenstwa
energetycznego. Nalezy ponadto
uwzgledni¢ doswiadczenia podmiotéw
sporzadzajacych sprawozdania finansowe 1
uzytkownikéw informacji dotyczacych
platnosci, a takze przeanalizowaé
stosowno$¢ uwzglednienia dodatkowych
informacji o ptatno$ciach, takich jak
efektywne stawki podatkowe oraz dane
odbiorcy platnosci, np. informacje
dotyczace rachunku bankowego.

Or. en
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Poprawka 28
Traian Ungureanu, Cristian Dan Preda

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 33 preambuty

Tekst proponowany przez Komisje

(33) Sprawozdania powinny stuzy¢
ulatwieniu rzadom krajow bogatych w
surowce wdrazanie zasad 1 kryteriow EITI,
a takze rozliczanie si¢ przed obywatelami z
platnosci, ktore rzady te otrzymuja od
jednostek prowadzacych dziatalno$¢ w
przemysle wydobywczym lub zajmujacych
si¢ wyrgbem lasow pierwotnych i
dziatajacych w ramach jurysdykcji tych
krajow. Sprawozdanie powinno zawierac¢
informacje w podziale na kraje i projekty,
przy czym za projekt uznaje si¢ jednostke
sprawozdawczos$ci operacyjnej najnizszego
szczebla, na ktoérym jednostka sporzadza
regularne wewngtrzne sprawozdania z
dziatalnos$ci, taka jak koncesja, zlewisko
itp., 10 ile na takie projekty przeznaczono
platno$ci. W swietle ogolnego celu, ktorym
jest propagowanie dobrych rzqdow w tych
krajach, naleiy ocenié istotnos¢ ptatnosci,
ktora ma zostaé wykazana, dla
otrzymujqcej jq administracji rzqdowe;j.
Mozna rozwazyé roine kryteria istotnosci,
na przyklad kwote bezwzglednq platnosci
bqd? prog procentowy (na przykiad
platnosci przekraczajqce okreslony
odsetek krajowego PKB), przy czym
kryteria te mogq zostaé okreslone za
pomocq aktu delegowanego. W ciagu
pigciu lat od wejscia w zycie dyrektywy
system sprawozdawczy powinien zosta¢
poddany przegladowi i powinien zostac
omoéwiony w sprawozdaniu Komisji. W
ramach przegladu nalezy przeanalizowac
skuteczno$¢ systemu oraz uwzglednié
uwarunkowania mi¢dzynarodowe, w tym
kwestie konkurencyjnosci i bezpieczenstwa
energetycznego. Nalezy ponadto
uwzgledni¢ doswiadczenia podmiotéw
sporzadzajacych sprawozdania finansowe 1

AM\901614PL.doc

Poprawka

(33) Sprawozdania powinny stuzy¢
ulatwieniu rzadom krajow bogatych w
surowce wdrazanie zasad 1 kryteriow EITI,
a takze rozliczanie si¢ przed obywatelami z
platnosci, ktore rzady te otrzymuja od
jednostek prowadzacych dziatalno$¢ w
przemysle wydobywczym lub zajmujacych
si¢ wyrgbem lasow pierwotnych i
dziatajacych w ramach jurysdykcji tych
krajow. Sprawozdanie powinno zawierac¢
informacje w podziale na kraje i projekty,
przy czym za projekt uznaje si¢ jednostke
sprawozdawczos$ci operacyjnej najnizszego
szczebla, na ktoérym jednostka sporzadza
regularne wewngtrzne sprawozdania z
dziatalnos$ci, taka jak koncesja, zlewisko
itp., 10 ile na takie projekty przeznaczono
platnosci. Przygotowanie sprawozdania
nie powinno byé niezbedne, jezeli
przestrzegane sq rownorzedne wymogi
sprawozdawcze. Platnosci nie muszq byé
ujawniane, jeZeli tqgczna kwota wplacona
na rzecz administracji rzqdowej nie
przekracza 1 000 000 EUR lub jezeli
lqczna kwota platnosci na dany projekt
nie przekracza 200 000 EUR. W ciagu
pigciu lat od wejscia w zycie dyrektywy
system sprawozdawczy powinien zosta¢
poddany przegladowi i powinien zostac
omoéwiony w sprawozdaniu Komisji. W
ramach przegladu nalezy przeanalizowac
skuteczno$¢ systemu oraz uwzglednié
uwarunkowania migdzynarodowe, w tym
kwestie konkurencyjnosci i bezpieczenstwa
energetycznego. Nalezy ponadto
uwzgledni¢ doswiadczenia podmiotéw
sporzadzajacych sprawozdania finansowe 1
uzytkownikéw informacji dotyczacych
platnosci, a takze przeanalizowaé
stosowno$¢ uwzglednienia dodatkowych
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uzytkownikéw informacji dotyczacych
platnosci, a takze przeanalizowaé
stosowno$¢ uwzglednienia dodatkowych
informacji o ptatno$ciach, takich jak
efektywne stawki podatkowe oraz dane
odbiorcy platnosci, np. informacje
dotyczace rachunku bankowego.

Poprawka 29
Traian Ungureanu, Cristian Dan Preda

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 33a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 30
KriSjanis Karin$§

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 10 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE489.448v01-00

informacji o ptatno$ciach, takich jak
efektywne stawki podatkowe oraz dane
odbiorcy platnosci, np. informacje
dotyczace rachunku bankowego.

Or. en

Poprawka

(33a) W ciqgu czterech lat od wejscia w
Zycie niniejszej dyrektywy system
sprawozdawczy dotyczqcy platnosci
dokonywanych na rzecz administracji
rzqdowej powinien zosta¢ poddany
przegladowi i omowiony w sprawozdaniu
Komisji. W ramach przeglqdu nalezy
przeanalizowaé skutecznos¢ systemu oraz
uwzglednic¢ rozwdj sytuacji
miedzynarodowej, w tym kwestie
konkurencyjnosci i bezpieczenstwa
energetycznego.

Or. en

Poprawka
10a. Panstwa czltonkowskie mogq ustali¢

limity nizsze niz limity okreslone w ust. 1-
5 niniejszego artykutu. Wartosci te

AM\901614PL.doc



zmniejsza sig w taki sposob, aby zachowaé
istniejqce proporcje.

Or. lv

Uzasadnienie

W poszczegolnych panstwach cztonkowskich UE ustalone limity nie sq adekwatne do sytuacji
gospodarczej, poniewaz wartosci, o ktorych mowa w pkt 1 tego artykutu, oznaczatyby, ze w
wartosciach bezwzglednych wiekszos¢ wszystkich jednostek w zainteresowanych panstwach
czlonkowskich bytaby traktowana do celow niniejszej dyrektywy jako ,,mate jednostki”. W ten
sposob dosztoby do naruszenia systemu podatkowego tych panstw.

Poprawka 31
Maria Eleni Koppa, Ana Gomes

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 36 — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. ,,jednostka dziatajgca w przemysle
wydobywczym” oznacza jednostke
prowadzqcq jakqkolwiek dziatalnosé
polegajqcq na poszukiwaniu, odkrywaniu,
eksploatacji i wydobyciu 167 mineratow,
ropy i gazu Ziemnego, o ktorych mowa w
sekcji B dzialy 05-08 zalqcznika I do
rozporzqdzenia (WE) nr 1893/2006
Parlamentu Europejskiego i Rady;

Poprawka 32
Helmut Scholz

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 36 — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. ,,jednostka dziatajaca w przemysle
wydobywczym” oznacza jednostke
prowadzaca jakakolwiek dziatalnos¢

AM\901614PL.doc

Poprawka

skreslony

Or. en

Poprawka

1. ,,jednostka dziatajaca w przemysle
wydobywczym” oznacza jednostke
prowadzaca jakakolwiek dziatalnos¢

PE489.448v01-00
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polegajaca na poszukiwaniu, odkrywaniu,
eksploatacji i wydobyciu z0Z mineratéw,
ropy i gazu ziemnego, o ktérych mowa w
sekcji B dziaty 05—08 zatacznika I do
rozporzadzenia (WE) nr 1893/2006
Parlamentu Europejskiego i Rady;

Poprawka 33
Maria Eleni Koppa, Ana Gomes

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 36 — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. ,,jednostka dzialajaca w przemysle
wydobywczym” oznacza jednostke
prowadzqcq jakakolwiek dziatalno$¢
polegajaca na poszukiwaniu, odkrywaniu,
eksploatacji i wydobyciu zZ0Z mineratow,
ropy i gazu ziemnego, o ktérych mowa w
sekcji B dziaty 0508 zatacznika I do
rozporzadzenia (WE) nr 1893/2006
Parlamentu Europejskiego i Rady;

PE489.448v01-00

polegajaca na badaniu, poszukiwaniu,
odkrywaniu, eksploatacji, wydobyciu i
transporcie mineratow, innych produktow
dzialalnosci gorniczej i wydobywczej, ztoz
ropy naftowej 1 gazu ziemnego, o ktérych
mowa w sekcji B dziaty 05-09 lub sekcji
H dzial 49.5 zalacznika I do
rozporzadzenia (WE) nr 1893/2006
Parlamentu Europejskiego i Rady;

Or. en

Poprawka

1. ,,jednostka dziatajaca w przemysle
wydobywczym” oznacza jednostke
dominujqcq najwyiszego poziomu
publikujqcq sprawozdania finansowe w
Unii, przy czym grupa przedsiebiorstw, dla
ktorych ta jednostka dominujqca
przygotowuje skonsolidowane
sprawozdania finansowe, obejmuje
Jjednostki zaleine, oddzialy, stale zaklady,
spotki typu joint venture oraz jednostki
stowarzyszone prowadzqce jakakolwiek
dziatalno$¢ polegajaca na poszukiwaniu,
odkrywaniu, eksploatacji, wydobyciu,
przetwarzaniu, eksportowaniu lub
transportowaniu mineratow, z40z ropy
naftowej 1 gazu ziemnego, o ktérych mowa
w sekcji B dziaty 05-08 zatacznika I do
rozporzadzenia (WE) nr 1893/2006
Parlamentu Europejskiego i Rady, lub
Jjakaqkolwiek istotnq powiqzang
dziatalnosé,

Or. en
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Poprawka 34
Helmut Scholz

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 36 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 35
Helmut Scholz

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 36 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 36
Helmut Scholz

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 36 — ustep 1 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\901614PL.doc

Poprawka

1a. ,jednostka dzialajqca w rolnictwie”
oznacza jednostke prowadzqcq
Jjakaqkolwiek dziatalnosé zwiqzanq 7
koncesjami, zakupem lub dzieriawq
gruntow, o ktorej mowa w sekcji A dzialy
01.1-01.7 zatqcznika I do rozporzqdzenia
(WE) nr 1893/2006.

Or. en

Poprawka

1b. ,,jednostka dziatajqca w rybotowstwie”
oznacza jednostke prowadzqcq
Jjakaqkolwiek dziatalnosé zwiqzanq 7
koncesjami, o ktorej mowa w sekcji A
dziat 03 zalqcznika I do rozporzqdzenia
(WE) nr 1893/2006.

Or. en

Poprawka

Ic. ,,jednostka dzialajqca w sektorze

PE489.448v01-00
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Poprawka 37
Helmut Scholz

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 36 — ustep 1 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 38
Maria Eleni Koppa, Ana Gomes

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 36 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. ,,administracja rzadowa” oznacza
wszelkie organy administracji panstwowej,
regionalnej lub lokalnej panstwa
czlonkowskiego lub panstwa trzeciego.
Termin ten obejmuje takze departamenty,
agencje 1 jednostki kontrolowane przez te
organy, zgodnie z art. 23 ust. 1-6 niniejszej

dyrektywy;

PE489.448v01-00

wielkoskalowego wytwarzania energii”
oznacza jednostke prowadzqcq
Jjakaqkolwiek dziatalnosé zwiqzanq 7
koncesjami, zakupem lub dzieriawq
gruntow lub dystrybucjq, o ktorej mowa w
sekcji D dzialy 35.1-35.2 zalqcznika I do
rozporzqdzenia (WE) nr 1893/2006.

Or. en

Poprawka

1d. ,jednostka dziatajgca w
budownictwie” oznacza jednostke
prowadzqcq jakqkolwiek dziatalnosé
zwiqzanq z koncesjami i zamowieniami
publicznymi, o ktorej mowa w sekcji E
dzialy 38.1-38.22 lub sekcji F zalqcznika 1
do rozporzqdzenia (WE) nr 1893/2006.

Or. en

Poprawka

3. ,,administracja rzadowa” oznacza
wszelkie organy administracji panstwowej,
regionalnej lub lokalnej panstwa
czlonkowskiego lub panstwa trzeciego.
Termin ten obejmuje takze departamenty,
agencje 1 jednostki kontrolowane przez te
organy, zgodnie z art. 23 ust. 1-6 niniejszej
dyrektywy, lub kaidy podmiot rzqdowy,

AM\901614PL.doc



Poprawka 39
Franziska Katharina Brantner

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 36 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. ,,projekt” odpowiada jednostce
sprawozdawczosci operacyjnej na
najnizszym szezeblu w ramach jednostki,
na ktorym regularnie sporzqdzane sq
wewnetrzne sprawozdania 7 dziatalnosci w
celu jej monitorowania.

Poprawka 40
Anneli Jaatteenmaki

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 36 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. ,,projekt” odpowiada jednostce
sprawozdawczosci operacyjnej na
najniiszym szezeblu w ramach jednostki,
na ktorym regularnie sporzqdzane sq
wewnetrzne sprawozdania 7 dziatalnosci w
celu jej monitorowania.

AM\901614PL.doc

15/30

ktory otrzymuje jakiekolwiek ptatnosci w
rodzaju tych, o ktorych mowa w art. 38, od
Jjakiegokolwiek podmiotu wchodzqcego w
sklad jednostki,

Or. en

Poprawka

4. ,,projekt” odpowiada dziatalnosci
regulowanej na mocy umowy, licencji,
leasingu, koncesji lub innego
porozumienia prawnego, ktore wiqiq sie z
opodatkowaniem przedsigbiorstwa i g
naleinosciami z tytutu dochodu w kazdym
kraju, w ktorym prowadzi ono dzialalnosé.
W przypadku gdy naleinosci 7 tytutu
platnosci powstajq na odmiennej
podstawie, sprawozdanie nalezy
sporzqdzi¢ w oparciu o te podstawe.

Or. en

Poprawka

4. ,,projekt” odpowiada dziatalnosci
regulowanej na mocy umowy, licencji,
leasingu, koncesji lub innego
porozumienia prawnego, ktore wiqiq sie
opodatkowaniem przedsigbiorstwa i 7
naleinosciami z tytutu dochodu w kazdym
kraju, w ktorym prowadzi ono dzialalnosé.

PE489.448v01-00
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Poprawka 41
Helmut Scholz

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 36 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. ,,projekt” odpowiada jednostce
sprawozdawczosci operacyjnej na
najniiszym szezeblu w ramach jednostki,
na ktorym regularnie sporzqdzane sq
wewnetrzne sprawozdania 7 dziatalnosci w
celu jej monitorowania.

Poprawka 42
Traian Ungureanu, Cristian Dan Preda

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 36 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. ,projekt” odpowiada jednostce
sprawozdawczo$ci operacyjnej na
najnizszym szczeblu w ramach jednostki,
na ktorym regularnie sporzadzane sa
wewngtrzne sprawozdania z dzialalnos$ci w
celu jej monitorowania.

PE489.448v01-00

W przypadku gdy naleinosci 7 tytutu
platnosci powstajq na odmiennej
podstawie, sprawozdanie nalezy
sporzqdzi¢ w oparciu o te podstawe.

Or. en

Poprawka

4. ,,projekt” odpowiada jednostce
operacyjnej dzialajqcej na podstawie
Jjednej licencji, koncesji, umowy lub
innego szczegolowego porozumienia
prawnego bqd? wigkszej ich liczby, ktore
powodujq powstanie po stronie jednostki
zobowiqzan podatkowych lub
parapodatkowych.

Or. en

Poprawka

4. ,,projekt” odpowiada jednostce
sprawozdawczo$ci operacyjnej na
najnizszym szczeblu w ramach jednostki,
na ktorym regularnie sporzadzane sa dla
zarzqdu wewngtrzne sprawozdania z
dziatalnos$ci w celu jej monitorowania.

Or. en
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Poprawka 43
Maria Eleni Koppa, Ana Gomes

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 36 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. ,projekt” odpowiada jednostce
sprawozdawczo$ci operacyjnej na
najnizszym szczeblu w ramach jednostki,
na ktorym regularnie sporzadzane sa
wewngtrzne sprawozdania z dziatalnos$ci w
celu jej monitorowania.

Poprawka 44
Traian Ungureanu, Cristian Dan Preda

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 37 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie nakazuja, aby
duze jednostki 1 wszystkie jednostki
interesu publicznego dziatajace w
przemysle wydobywczym lub zajmujace
si¢ wyrgbem lasow pierwotnych raz do
roku sporzadzaly i oglaszaty sprawozdania
dotyczace platnosci na rzecz administracji
rzadowych.

AM\901614PL.doc

Poprawka

4. ,,projekt” odpowiada jednostce
sprawozdawczo$ci operacyjnej na
najnizszym szczeblu w ramach jednostki,
na ktorym regularnie sporzadzane sa
wewngtrzne sprawozdania z dzialalnos$ci w
celu jej monitorowania. Projekt obejmuje
wszelkie umowy, licencje, leasing lub inne
prawnie wiqiqce umowy, na mocy ktorych
spotka prowadzi dzialalnosé oraz
ktorych wynikajq jej zobowiqzania
podatkowe.

Or. en

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie nakazuja, aby
duze jednostki 1 wszystkie jednostki
interesu publicznego dziatajace w
przemysle wydobywczym lub zajmujace
si¢ wyrgbem lasow pierwotnych raz do
roku sporzadzaly i oglaszaty sprawozdania
dotyczace platnosci, w tym Swiadczen
rzeczowych, na rzecz administracji
rzadowych z tytutu dziatalnosci w
przemysle wydobywczym lub lesnictwie
okreslonej w art. 36.

Or. en
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Poprawka 45
Helmut Scholz

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 37 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie nakazuja, aby
duze jednostki i wszystkie jednostki
interesu publicznego dzialajqce w
przemysle wydobywczym lub zajmujqce sig
wyrebem lasow pierwotnych raz do roku
sporzadzaly 1 ogtaszaty sprawozdania
dotyczace platnosci na rzecz administracji
rzadowych.

Poprawka 46
Helmut Scholz

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. W sprawozdaniu podaje si¢ nastgpujace
informacje, jesli sq one istotne dla
administracji rzqdowej bedqcej odbiorcq
platnosci:

PE489.448v01-00

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie nakazuja, aby
jednostki 1 wszystkie jednostki interesu
publicznego raz do roku sporzadzaly i
oglaszaly sprawozdania dotyczace
platnos$ci na rzecz administracji rzadowych
oraz lokalnych lub regionalnych organow
publicznych, jak rownieZ niektorych
informacji kontekstowych okreslonych w
art. 38. Sprawozdanie zawiera informacje
na temat dzialalnosci jednostek zaleinych,
stowarzyszonych, spolek typu joint
venture, stalych zakladow i innych ustalen
handlowych w zakresie, w jakim
podlegajq one konsolidacji w rocznym
sprawozdaniu finansowym danej jednostki
lub sq skutecznie kontrolowane przez te
jednostke.

Or. en

Poprawka

1. W sprawozdaniu podaje si¢ nastgpujace
informacje:

Or. en
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Poprawka 47
Traian Ungureanu, Cristian Dan Preda

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 1 — litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) laczna kwota platno$ci, w tym swiadczen
rzeczowych, przekazanych na rzecz kazdej
administracji rzadowej w ciqgu roku
obrotowego,

Poprawka 48
Helmut Scholz

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 1 — litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) faczna kwota ptatnosci, w tym
$wiadczen rzeczowych, przekazanych na
rzecz kazdej administracji rzadowej w
ciagu roku obrotowego;

Poprawka 49
Traian Ungureanu, Cristian Dan Preda

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 1 — litera b)

Tekst proponowany przez Komisje

b) tqczna kwota w podziale na rodzaje
platnosci, w tym swiadczen rzeczowych,

AM\901614PL.doc

Poprawka

a) kwoty w podziale na rodzaje i taczna
kwota platnos$ci przekazanych w ciqgu
roku obrotowego na rzecz kazdej
otrzymujqcej federalnej, krajowej,
panstwowej, regionalnej lub lokalnej
administracji rzadowej, okreslonej w art.
36;

Or. en

Poprawka

a) faczna kwota ptatnosci, w tym
$wiadczen rzeczowych, przekazanych na
rzecz kazdej administracji rzadowej, w tym
lokalnych lub regionalnych organow
publicznych, w ciagu roku obrotowego;

Or. en

Poprawka

skreslona

PE489.448v01-00
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przekazanych na rzeczg kazdej
administracji rzqdowej w ciqgu roku
obrotowego;

Poprawka 50
Helmut Scholz

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 1 — litera b)

Tekst proponowany przez Komisje

b) taczna kwota w podziale na rodzaje
platnosci, w tym $wiadczen rzeczowych,
przekazanych na rzecz kazdej administracji
rzadowej w ciqgu roku obrotowego;

Poprawka 51
Traian Ungureanu, Cristian Dan Preda

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 1 — litera c)

Tekst proponowany przez Komisje

c) w przypadku gdy ptatnosci te zostaly
przyznane na okreslony projekt, kwoty
poszczegolnych rodzajow platnosci, w tym
Swiadczen rzeczowych, przekazanych z
tytulu kazdego takiego projektu w ciagu
roku obrotowego, a takZe lqczna kwota
platnosci przekazanych 7 tytulu kaidego
takiego projektu.

PE489.448v01-00

Or. en

Poprawka

b) taczna kwota w podziale na rodzaje
platnosci, w tym $wiadczen rzeczowych,
przekazanych w ciqgu roku obrotowego na
rzecz kazdej administracji rzadowej, w tym
lokalnych lub regionalnych organow
publicznych;

Or. en

Poprawka

c) w przypadku gdy ptatnosci te zostaly
przyznane na okreslony projekt, kwoty
poszczegolnych rodzajow platnosci i
lqczna kwota platnosci przekazanych z
tytulu kazdego takiego projektu w ciagu
roku obrotowego.

Or. en
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Poprawka 52
Helmut Scholz

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 1 —litera c)

Tekst proponowany przez Komisje

c) w przypadku gdy ptatnosci te zostaly
przyznane na okreslony projekt, kwoty
poszczegolnych rodzajow platnosci, w tym
$wiadczen rzeczowych, przekazanych z
tytulu kazdego takiego projektu w ciagu
roku obrotowego, a takze taczna kwota
platnosci przekazanych z tytutu kazdego
takiego projektu.

Poprawka 53
Helmut Scholz

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 1 - litera ¢ a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 54
Helmut Scholz

AM\901614PL.doc

Poprawka

c) w odniesieniu do jednostek dzialajgcych
w przemysle wydobywczym, rolnictwie,
rybolowstwie, sektorze wielkoskalowego
wytwarzania energii, budownictwie lub
zajmujqcych si¢ wyrebem lasow
pierwotnych, do ktérych stosuje sie prog
istotnosci na poziomie lqcznej kwoty
platnosci przekraczajqcej 100 000 EUR, w
przypadku gdy platnosci te zostaty
przyznane na okreslony projekt, kwoty
poszczegolnych rodzajow platnosci, w tym
$wiadczen rzeczowych, przekazanych z
tytulu kazdego takiego projektu w ciagu
roku obrotowego, a takze taczna kwota
platnosci przekazanych z tytutu kazdego
takiego projektu;

Or. en

Poprawka

ca) przychody netto ze sprzedaiy wedlug
glownych kategorii dziatalnosci;

Or. en
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 1 —litera ¢ b) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka S5
Helmut Scholz

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 1 —litera ¢ c¢) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 56
Helmut Scholz

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 1 —litera ¢ d) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 57
Helmut Scholz

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 1 - litera c e) (nowa)

PE489.448v01-00

22/30

Poprawka

cb) wielkos¢ produkcji wedtug glownych
kategorii dzialalnosci;

Or. en

Poprawka

cc) koszty pracy i liczha pracownikow;

Or. en

Poprawka

cd) catkowity koszt pienieiny operacji;

Or. en

AM\901614PL.doc



Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 58
Helmut Scholz

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 1 — litera c f)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 59
Helmut Scholz

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 1 - litera ¢ g) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 60
Franziska Katharina Brantner

AM\901614PL.doc

Poprawka
ce) produkcyjne aktywa trwale na koniec

roku oraz odnosna amortyzacja
skumulowana;

Or. en

Poprawka
cf) zysk netto przed opodatkowaniem wraz
z odnosnymi srodkami pienigznymi i

odroczonym podatkiem zgodnie 7 zasadg
memoriatu;

Or. en

Poprawka
cg) wartos¢ ksiggowa netto rzeczowych

aktywow trwalych znajdujqcych sie w
kazdym kraju.

Or. en
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 61
Helmut Scholz

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 2 — litera b)

Tekst proponowany przez Komisje

b) podatek dochodowy;

Poprawka 62
Maria Eleni Koppa, Ana Gomes

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 2 — litera f)

Tekst proponowany przez Komisje
f) oplaty licencyjne, optaty za wynajem,
oplaty za rozpoczgcie dziatalnosci oraz

inne $wiadczenia z tytutu przyznania
licenc;ji lub koncesji;

PE489.448v01-00

Poprawka

1a. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1,
ujawnia si¢ w odniesieniu do
poszczegolnych krajow, 7 wyjqtkiem
informacji, o ktorych mowa w lit. c), ktore
ujawnia si¢ w odniesieniu do
poszczegolnych projektow, pod
warunkiem Ze lqczna kwota platnosci na
rzecz administracji rzqdowej zwiqzanych
konkretnym projektem przekracza w
danym roku obrotowym 100 000 EUR.

Or. en

Poprawka

b) podatek dochodowy i zastosowana
efektywna stawka opodatkowania;

Or. en

Poprawka

f) optaty licencyjne, optaty za wynajem,
oplaty tranzytowe za przesyl rurociqgami,
oplaty za rozpoczgcie dziatalnosci oraz
inne $wiadczenia z tytutu przyznania
licenc;ji lub koncesji;

AM\901614PL.doc



Or. en

Poprawka 63
Maria Eleni Koppa, Ana Gomes

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 2 —litera f a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
fa) platnosci wynikajqce 7 naruszenia
prawa, takie jak koszty Srodowiskowe i

zobowiqzania wiqzane ze srodkami
zaradczymi;

Or. en

Poprawka 64
Helmut Scholz

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 2 — litera f a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Jfa) platnosci na rzecz panstwowych sit

bezpieczenstwa za ustugi z zakresu
bezpieczenstwa;

Or. en

Poprawka 65
Traian Ungureanu, Cristian Dan Preda

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 2 — litera g)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

g) inne Swiadczenia bezposrednie na rzecz g) inne platnosci na rzecz administracji
odnosnej administracji rzadowe;j. rzadowej, ktdre stanowiq czes¢
powszechnie uznanych Zrodet dochodow
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przeznaczanych na handlowy rozwdj
sektora ropy naftowej, gazu ziemnego,
mineralow lub lasow pierwotnych.

Or. en
Poprawka 66
Helmut Scholz
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 4
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
4. Komisja posiada uprawnienia do 4. Informacje, o ktorych mowa w ust. 1,
przyjecia aktow delegowanych zgodnie z ujawnia si¢ w odniesieniu do
art. 42 w celu doprecyzowania pojecia poszczegolnych krajow, 7 wyjqtkiem
istotnosci w odniesieniu do platnosci. informacji, o ktorych mowa w lit. c), ktore

ujawnia si¢ w odniesieniu do
poszczegolnych projektow, pod
warunkiem Ze tqczna kwota platnosci
zwiqzanych z konkretnym projektem
przekracza 100 000 EUR.

Or. en

Poprawka 67
Traian Ungureanu, Cristian Dan Preda

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4a. Platnosci, o ktorych mowa w ust. 1 lit.
a) i ¢), nie muszq by¢ ujawniane, jezeli
tqczna kwota platnosci na rzecz
administracji rzqdowej w danym kraju nie
przekracza 1 000 000 EUR rocznie.
Platnosci, o ktorych mowa w ust. 1 lit. ¢),
nie muszq by¢é ujawniane, jezeli lqczna
kwota platnosci na dany projekt nie
przekracza 200 000 EUR.
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Poprawka 68
Helmut Scholz

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Ze sprawozdania wylqczone sq wszelkie
kategorie platnosci na rzecz administracji
rzqdowej w kraju, w ktorym publiczne
ujawnianie tego rodzaju platnosci jest
wyraZnie zabronione przepisami prawa
karnego tego kraju. W tego rodzaju
przypadkach jednostka stwierdza, e nie
zglosita platnosci zgodnie 7 ust. 1-3 i
ujawnia administracje rzqdowq, ktorej to
dotyczy.

Poprawka 69
Traian Ungureanu, Cristian Dan Preda

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 39 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwo cztonkowskie nakazuje, aby
duze jednostki i jednostki interesu
publicznego dzialajace w przemysle
wydobywczym lub zajmujace si¢ wyrgbem
lasow pierwotnych i1 podlegajace
przepisom jego prawa krajowego
sporzadzatly skonsolidowane sprawozdania
dotyczace platnosci na rzecz administracji
rzadowych zgodnie z art. 37 1 38, jezeli
jednostka dominujaca ma obowiazek
sporzadzania skonsolidowanych
sprawozdan finansowych okreslony w art.
23 ust. 1-6 niniejszej dyrektywy.

AM\901614PL.doc

Or. en

Poprawka

skreslony

Or. en

Poprawka

1. Panstwo cztonkowskie nakazuje, aby
duze jednostki i jednostki interesu
publicznego dzialajace w przemysle
wydobywczym lub zajmujace si¢ wyrgbem
lasow pierwotnych i1 podlegajace
przepisom jego prawa krajowego
sporzadzatly skonsolidowane sprawozdania
dotyczace platnosci na rzecz administracji
rzadowych dokonywanych przez takie
jednostki lub jednostki interesu
publicznego bqd? przez jednostki zaleine
od takich jednostek lub jednostek interesu
publicznego lub przez nie kontrolowane

PE489.448v01-00
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Poprawka 70
Helmut Scholz

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 39 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwo czlonkowskie nakazuje, aby
duze jednostki i jednostki interesu
publicznego dzialajqce w przemysle
wydobywczym lub zajmujqce sie wyrebem
lasow pierwotnych i podlegajace
przepisom jego prawa krajowego
sporzadzatly skonsolidowane sprawozdania
dotyczace platnosci na rzecz administracji
rzadowych zgodnie z art. 37 1 38, jezeli
jednostka dominujaca ma obowiazek
sporzadzania skonsolidowanych
sprawozdan finansowych okreslony w art.
23 ust. 1-6 niniejszej dyrektywy.

Poprawka 71
Traian Ungureanu, Cristian Dan Preda

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 41

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja dokonuje przegladu wdrazania 1
skutecznos$ci niniejszego rozdziatu,
szczegolnie jesli chodzi o zakres
obowiazkow sprawozdawczych, a takze

PE489.448v01-00

zgodnie z art. 37 1 38, jezeli jednostka
dominujaca ma obowiazek sporzadzania
skonsolidowanych sprawozdan
finansowych okreslony w art. 23 ust. 1-6
niniejszej dyrektywy.

Or. en

Poprawka

1. Panstwo cztonkowskie nakazuje, aby
jednostki 1 jednostki interesu publicznego
podlegajace przepisom jego prawa
krajowego sporzadzaty skonsolidowane
sprawozdania dotyczace platnosci na rzecz
administracji rzadowych zgodnie z art. 37 i
38, jezeli jednostka dominujaca ma
obowiazek sporzadzania
skonsolidowanych sprawozdan
finansowych okreslony w art. 23 ust. 1-6
niniejszej dyrektywy. Sprawozdanie to
stanowi czesé rocznego sprawozdania
finansowego.

Or. en

Poprawka

Komisja dokonuje przegladu wdrazania 1
skutecznos$ci niniejszego rozdziatu,
szczegolnie jesli chodzi o zakres
obowiazkow sprawozdawczych, zasady

AM\901614PL.doc



zasady sporzadzania sprawozdan dla
poszczegolnych projektow, a nastgpnie
sporzadza stosowne sprawozdanie. W
przegladzie nalezy réwniez uwzgledni¢
sytuacje miedzynarodowq 1 przeanalizowaé
skutki dla konkurencyjnosci i
bezpieczenstwa dostaw energii. Przeglad
nalezy ukonczy¢ w ciagu pigciu lat od daty
wejscia w zycie niniejszej dyrektywy.
Sprawozdanie nalezy przedlozy¢
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, w
razie potrzeby wraz z wnioskiem
ustawodawczym.

Poprawka 72
Helmut Scholz

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 41

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja dokonuje przegladu wdrazania 1
skutecznos$ci niniejszego rozdziatu,
szczegolnie jesli chodzi o zakres
obowiazkow sprawozdawczych, a takze
zasady sporzadzania sprawozdan dla
poszczegolnych projektow, a nastgpnie
sporzadza stosowne sprawozdanie. W
przegladzie naleZy roéwniez uwzglednié
sytuacje miedzynarodowq i przeanalizowaé
skutki dla konkurencyjnosci i
bezpieczenstwa dostaw energii. Przeglad
nalezy ukonczy¢ w ciagu pieciu lat od daty
wejscia w zycie niniejszej dyrektywy.
Sprawozdanie nalezy przedlozy¢
Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie, w
razie potrzeby wraz z wnioskiem
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sporzadzania sprawozdan dla
poszczegolnych projektéw oraz wplyw
krajowego prawa karnego zakazujgcego
ujawniania platnosci, a nastgpnie
sporzadza stosowne sprawozdanie. W
przegladzie nalezy réwniez uwzgledni¢
rozwoj sytuacji miedzynarodowej 1
prawodawstwa w przyszlosci, zwlaszcza w
Stanach Zjednoczonych Ameryki, w celu
wypracowania catosciowego podejscia
zapewniajqcego prawidlowe skutki dla
konkurencyjnosci i bezpieczenstwa dostaw
energii. Przeglad nalezy ukonczy¢ w ciagu
czterech lat od daty wejScia w zycie
niniejszej dyrektywy. Sprawozdanie nalezy
przedtozy¢ Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie, w razie potrzeby wraz z wnioskiem
ustawodawczym.

Or. en

Poprawka

Komisja dokonuje przegladu wdrazania 1
skutecznos$ci niniejszego rozdziatu,
szczegolnie jesli chodzi o zakres
obowiazkow sprawozdawczych, a takze
zasady sporzadzania sprawozdan dla
poszczegolnych projektow, a nastgpnie
sporzadza stosowne sprawozdanie. W
przegladzie uwzglednia sig rtowniez rozwoj
sytuacji miedzynarodowej 1 analizuje sig
skutki dla konkurencyjnosci,
bezpieczenstwa jywnosciowego i
bezpieczenstwa dostaw energii. Dokonuje
sig rowniez przeglqdu wykazu sektorow,
dla ktorych wymagane sq sprawozdania
dotyczqce poszczegolnych projektow.
Przeglad konczy sie najpoiniej w ciagu
czterech lat od daty wejScia w zycie
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ustawodawczym. niniejszej dyrektywy. Sprawozdanie nalezy
przedtozy¢ Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie, w razie potrzeby wraz z wnioskiem
ustawodawczym.

Or. en
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